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ВСТУП 

Дана робота є спробою зробити внесок у вивчення основних части 

мовних характеристик іменника. Не дивлячись на те, що розробка вчення 

про іменники почалася фактично ще стародавніми грецькими та римськими 

вченими, але і в наш час є ще багато питань, що потребують вирішення. Не 

існує єдиного погляду на значимість критеріїв, за якими треба розподілити 

слова на спеціальні граматичні групи, що мають назву - частили мови. 

Граматичні властивості іменника вивчались багатьма науковцями, але 

єдиного погляду на те, які з них є суттєвими частиномовними ознаками, 

немає. Категорія числа іменників, характеристика злічувальності є також 

одним із питань, що потребують вивчення. Вирішення проблеми наявності 

категорії числа, наявності категорій злічувальності та незлічувальності є 

важливою для коректної класифікації іменників, для пояснения їх вживання 

у мовленні. 

Майже всі вітчизняні та зарубіжні лінгвісти розрізняють у 

англійського іменника два числа - однину і множину [3,4,6, 8,11,28,30]. 

Окремі лінгвісти розуміють поняття числа інакше. Так, Г. Уайтхолл 

нараховує чотири числа: однину, множину, двоїну і явно не позначені (a 

duck, these ducks, a pair of ducks, both ducks, the larger of the ducks) [14:28]. 

Різні думки висловлюють автори граматик стосовно граматичного значення 

однини та множини іменників. Визначення незлічуваних іменників у різних 

джерелах подаються по різному [2, 10, 15, 21, 28]. Наявність наведених вище 

проблем обумовила необхідність вивчити особливості вживання однини і 

множини іменників у мовленні, проаналізувати випадки вживання 

злічуваних та незлічуваних іменників, зробити кількісно-якісне описання 

функціонування різних типів іменників в однині, множині та зробити 

висновки стосовно числа іменників із специфічною семантикою, які 

традиційно відносяться до абстрактних, матеріальних та збірних іменників. 
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Також однією з важливих задач нашого аналізу було визначення того, 

що є основним семантичним компонентом у частиномовному значенні 

іменника. Цьому питанню також було приділено багато уваги в науковій 

літературі, але єдиного погляду дослідниками англійської мови висказано не 

було [2, 10, 21, 28, 30]. 

Ми також розглянули проблему наявності відмінка у англійського 

іменника. 

Дане дослідження базується на 40 джерелах спеціальної літератури, із 

них 4 словника. Матеріал для аналізу відбирався методом систематичної і 

несистематичної вибірки із 20 творів художньої літератури сучасних 

англійських та американських авторів. Всього було проаналізовано 1000 

прикладів. 

Робота складається з 2-х Розділів, Вступу, Заключення та Списку 

використаних джерел. 
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ЗАКЛЮЧЕННЯ 

Аналіз спеціальних праць з лінгвістики та фактичного матеріалу 

демонструє, що не зважаючи на  те, що розробка вчення про іменники 

почалась фактично у 4-3 ст. до н.е., проте і в наш час між поглядами 

дослідників мови існує багато розбіжностей щодо цього питання. 

Стосовно класифікації іменників, аналіз продемонстрував, що жодна із 

схем, наведених у спеціальній літературі, не покриває фактичного вживания 

цього розряду слів, що, у свою чергу,  потребує додаткової розробки цієї 

проблема. 

Для даної роботи у ролі теоретичного підгрунтя було використано 40 

джерел спеціальної літератури, із них З словника. Стосовно матеріалу для 

аналізу – він був отриманий завдяки методу систематичної і несистематичної 

вибірки із 20 творів художньої літератури сучасних англійських та 

американських авторів. Всього було відібрано 1000 прикладів. 

Виконаний нами аналіз призводить до таких висновків: 

1. Визначаючи зміст терміну «частина мови» до його суттєвих ознак, як 

правило, відносять крім значення як форму, так і функцію. Під формою, при 

цьому, як правило розуміють морфологічну парадигму, а під функцією - 

синтаксичну роль слова у реченні (підмет, присудок, додаток і т.д.). 

Але дослідження, проведені представниками наукової школи 

професора Корсакова А.К., продемонстрували,  що під формою мовної 

одиниці треба ро-зуміти сукупність їх морфологічних і синтаксичних 

характеристик. 

Стосовно англійського іменника, до його формальних синтаксичних 

ознак відносяться його здатність сполучатись з артиклем the i 

прийменниками, а також виступати у функції підмета, додатка, предикатива і 

модифікатора інших іменників. 

Однак дослідження, проведені представниками наукової школи про-

фесора Корсакова А.К., показали, що під формою мовної одиниці треба ро-

зуміти сукупність їх морфологічних і синтаксичних характеристик. 
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До формальних синтаксичних ознак англійського іменника на рівні 

мови відносяться його здатність сполучатись з артиклем the i прийменниками 

і виступати у функції підмета, додатка, предикатива і модифікатора інших 

іменників. 

Вищенаведене  дає змогу визначити англійський іменник на рівні мови 

як розряд слів, що виражають субстанціональність (предметність), що мають 

відмінкові опозиції (якщо допустити, що всі англійські іменники мають 

також форму генєтива), що сполучаються з артиклем the і прийнниками та 

вживаються у функціях підмета, додатка, предикатива і препозиційного 

модифікатора інших іменників. 

Більшість дослідників англіцистів  вважає, що категорія числа позначає 

відповідно один предмет, та більше, ніж один предмет. Виходячи з такого 

розуміння семантики цієї категорії  деякі граматисти стверджують, що 

існують такі випадки, коли нема відповідності між зовнішньою формою 

іменника та кількістю предметів, а таке твердження приводить до висновку, 

що англійський іменник не має категорії числа. Наш аналіз демонструє, що 

опозиції Ngg - Npi виражають не співвіднесеність з одним і з більш ніж 

одним предметом, а з поняттям один і біль ніж один. 

Виходячи з вишеприведеного, було запропоновано внести до 

класифікації іменників такі  підкласи як Absolute Count Nouns, Mixed Count 

Nouns, Absolute Non-Count Nouns and Mixed Count Nouns. 

Необхідність цього визначається тим, що у граматиці існує ще багато 

протиріч стосовно того, які саме іменники відносити до Count Nouns та Non-

Count/Uncount Nouns. Тому вживання чотирьох термінів замість двох дає 

змогу більш точно розкласифікувати іменники згідно із фактами їх реального 

вживання. 

Формальним показником відмінкових відносин присвійності є морфема 

‘s. 
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Граматичним синонімом форманти –‘s є структура N1 + of + N2,  якій 

притамана своя область вживання, обумовлена контекстом та синтаксичними 

особливостями речення. 
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Summary 

An attempt has been made in this thesis to penetrate into the grammatical 

content of the noun, find its place among the other classes of words, analyze as 

well its actual usage in Modern English. 

Practical analysis of our work is based on 1000 examples taken from English 

and American fiction by consecutive selection. Bibliography includes 40 sources 

of special literature. 

A thorough study of the examples of the actual uses of the English noun and 

works of special literature, a checking of what is stated there as well as of the 

author’s hypotheses on the actual language facts permits us to make the following 

conclusions: 

1. Classifications of words into parts of speech by many linguists, especially 

those abroad, are often not based upon the laws of cognition and are, therefore, 

scientifically untenable. 

Thus, Charles Carpenter Friez, having challenged meaning, divides words 

into formal classes and groups in terms of merely their syntactic position in the 

sentence; whereas parts of speech, as anything whatever, must be unities of form 

and content. Even “form” is understood by Charles fries too narrowly – as position 

in the sentence, whereas linguistic form is also inherently connected with the 

morphological characteristics of the classes of words, their inner structure and 

syntactic valency. 

Equally untenable is the classification suggested by Henry Sweet with its 

noun-pronouns and noun-numerals, because it isn’t based upon the law of unity of 

form and content, which explains that the content of a form must be an essential 

property or properties.  

Unacceptable is also the classification traditionally accepted in grammar 

textbooks for English and American schools in which the noun, the verb are 

separated in terms of meaning, the rest parts of speech by their syntactic function. 

2. Nouns are only a subdivision of wider class of words called here 

SUBSTANTIVES. The substantive includes into itself nouns, pronouns and 
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numerals: all these refer to substances, have the categories of number and case and 

are treated syntactically in the same way. Nouns are substantives referring to 

specific substances without naming them numerals are references to quantitative 

properties of substances. 

3. The existing classifications of the nouns into classes (Proper, Common 

and so on) are scientifically untenable for many reasons. 

In the first place, no one-way classification of nouns is possible on the level 

of language because, actually, one and the same noun can function as two and 

more kinds of noun- abstract and concrete, individual and mass and so on and so 

forth. Different kinds of nouns belong to the level of speech. 

Untenable are the divisions of nouns into Proper and Common with further 

subdivision of the latter as well as into Concrete and Abstract with the subdivision 

of the former into Proper, Common, Collective and Mass. 

4. On the level of speech nouns are classified as either Concrete and abstract 

with further subdivision of each into Common and Unique and then into Proper 

and Non-Proper and so on. 

5. The specific morphological categories of the noun are those of number 

and case. The hypothesis that there is no category of case in the English language 

is scientifically not grounded. 
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